
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2147/2005,

annettu 23 päivänä joulukuuta 2005,

naudanlihan vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestä markkinajärjestelystä
17 päivänä toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1254/1999 (1) ja erityisesti sen 33 artiklan 3 kohdan kol-
mas alakohta,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 1254/1999 33 artiklassa säädetään,
että saman asetuksen 1 artiklassa lueteltujen tuotteiden
maailmanmarkkinahintojen ja yhteisössä käytettävien
hintojen välinen erotus voidaan kattaa vientituella.

(2) Komission asetuksissa (ETY) N:o 32/82 (2), (ETY) N:o
1964/82 (3), (ETY) N:o 2388/84 (4), (ETY) N:o
2973/79 (5) ja (EY) N:o 2051/96 (6) vahvistetaan tiettyä
naudanlihaa ja tiettyjä naudanlihasäilykkeitä sekä tiettyjä
määräpaikkoja koskevan erityisen vientituen myöntämis-
edellytykset.

(3) Lisääntynyt pula naudanlihasta yhteisön markkinoilla on
nostanut hintoja huomattavasti yli asetuksen (EY) N:o
1254/1999 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun perushin-
nan, joka edustaa markkinatuen toivottua tasoa yhtei-
sössä.

(4) Suuri yleisö tuntee yhä enemmän huolta sellaisten eläin-
ten hyvinvoinnista, jotka viedään erityisen pitkien matko-
jen päähän ja joiden osalta ei voida olla täysin varmoja
turhaa kärsimystä tuottamattomasta käsittelystä erityisesti
silloin, kun eläimet toimitetaan yhteisön ulkopuolisiin
maihin. Kuljetuksen osalta – siitäkin huolimatta, että elä-
vien eläinten kuljetusolosuhteisiin sovelletaan huomatta-
via sisältöön, menettelyihin ja valvontaan liittyviä vaati-
muksia, joita tiukennettiin vuonna 2003 – kokemus
osoittaa, että eläinten hyvinvointia koskevia edellytyksiä

ei aina noudateta. Lisäksi eläinten hyvinvointiin liittyvät
vaatimukset määräpaikkana olevissa maissa ovat usein
yhteisön vaatimuksia alhaisemmat.

(5) Elävien teuraseläinten viennin lisäarvo yhteisölle on vä-
häisempi, ja kyseisten eläinten vientiin myönnettävästä
vientituesta aiheutuu korkeampia kustannuksia, jotka liit-
tyvät eläinten hyvinvointia koskevien edellytysten seuran-
taan ja valvontaan. Jotta voitaisiin varmistaa markkinoi-
den tasapaino ja hintojen ja kaupan luonnollinen kehit-
tyminen sisämarkkinoilla sekä eläinten hyvinvointi, elä-
vien teuraseläinten vientiä yhteisön ulkopuolisiin maihin
ei enää tulisi kannustaa vientituen avulla.

(6) Elävien siitoseläinten osalta puhdasrotuisten siitoseläinten
vientituet olisi väärinkäytösten välttämiseksi rajoitettava
koskemaan enintään 30 kuukauden ikäisiä hiehoja ja
lehmiä.

(7) Sen vuoksi olisi kumottava naudanlihan vientitukien vah-
vistamisesta 7 päivänä joulukuuta 2005 annettu komis-
sion asetus (EY) N:o 2000/2005 (7).

(8) Eräiden yhteisön naudanlihatuotteiden myymiseksi kan-
sainvälisillä markkinoilla eräisiin määräpaikkoihin vietä-
ville tietyille CN-koodeihin 0201, 0202 ja 1602 50 kuu-
luville tuotteille olisi myönnettävä vientitukea.

(9) Tiettyjen nauhanlihatuoteluokkien kohdalla vientitukien
käyttö on osoittautunut vähäiseksi. Sama koskee eräitä
yhteisön alueen välittömässä läheisyydessä sijaitsevia
määräpaikkoja. Tällaisille tuoteluokille ei tulisi enää vah-
vistaa vientitukea.

(10) Tässä asetuksessa säädetyt vientituet vahvistetaan maata-
loustuotteiden nimikkeistöstä vientitukia varten 17 päi-
vänä joulukuuta 1987 annetussa komission asetuksessa
(ETY) N:o 3846/87 (8) käyttöönotetussa nimikkeistössä
määriteltyjen tuotekoodien perusteella.

(11) Jäädytetyn lihan tuen määrä olisi saatettava muista kuin
urospuolisista täysikasvuisista naudoista saadulle tuoreelle
tai jäähdytetylle lihalle myönnettävän tuen mukaiseksi.
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(12) CN-koodiin 1602 50 kuuluvien tuotteiden valvonnan te-
hostamiseksi olisi säädettävä, että kyseiset tuotteet voivat
saada vientitukea ainoastaan siinä tapauksessa, että ne
valmistetaan maataloustuotteiden vientituen maksami-
sesta ennakolta 4 päivänä maaliskuuta 1980 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 565/80 (1) 4 artiklassa
säädetyn järjestelmän mukaisesti.

(13) Tukea olisi myönnettävä ainoastaan tuotteille, joilla on
vapaa liikkuvuus yhteisössä. Sen vuoksi tukeen oikeutta-
vissa tuotteissa olisi oltava terveyttä koskevista ongel-
mista yhteisön sisäisessä tuoreen lihan kaupassa 26 päi-
vänä kesäkuuta 1964 annetussa neuvoston direktiivissä
64/433/ETY (2), terveyttä koskevista kysymyksistä yh-
teisön sisäisessä lihavalmisteiden kaupassa 21 päivänä
joulukuuta 1976 annetussa neuvoston direktiivissä
77/99/ETY (3) sekä jauhetun lihan ja raakalihavalmistei-
den tuotantoon ja markkinoille saattamiseen sovelletta-
vista vaatimuksista 14 päivänä joulukuuta 1994 anne-
tussa neuvoston direktiivissä 94/65/EY (4) säädetty ter-
veysmerkintä.

(14) Asetuksen (ETY) N:o 1964/82 6 artiklan 2 kohdan kol-
mannen alakohdan mukaan erityistukea alennetaan, jos
vietäväksi tarkoitetun luuttoman lihan määrä on vähin-
tään 85 prosenttia mutta alle 95 prosenttia luuttomaksi
leikkaamisesta syntyvien palojen kokonaispainosta.

(15) Euroopan yhteisön ja Romanian ja Bulgarian kanssa teh-
tyjen Eurooppa-sopimusten puitteissa käytävien neuvotte-
lujen tarkoituksena on erityisesti vapauttaa naudanliha-
alan yhteiseen markkinajärjestelyyn kuuluvien tuotteiden
kauppa. Sen vuoksi vientituet olisi poistettava kyseisten
kahden maan osalta. Vientituen poistaminen ei kuiten-
kaan saa johtaa siihen, että muihin maihin suuntautuvaan
vientiin sovelletaan eriytettyä vientitukea.

(16) Naudanlihan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa pu-
heenjohtajansa asettamassa määräajassa,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Luettelo tuotteista, joiden vientiin myönnetään asetuksen
(EY) N:o 1254/1999 33 artiklassa tarkoitettua tukea, sekä ky-
seisen tuen määrät ja määräpaikat vahvistetaan tämän asetuksen
liitteessä.

2. Tuotteiden on täytettävä terveysmerkintää koskevat edelly-
tykset, joista säädetään

— direktiivin 64/433/ETY liitteessä I olevassa XI luvussa,

— direktiivin 77/99/ETY liitteessä B olevassa VI luvussa,

— direktiivin 94/65/EY liitteessä I olevassa VI luvussa.

2 artikla

Kun on kyse asetuksen (ETY) N:o 1964/82 6 artiklan 2 kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitetusta tapauksesta, nimikkeis-
tön koodiin 0201 30 00 9100 kuuluvien tuotteiden tukea alen-
netaan 10 EUR/100 kg.

3 artikla

Sitä, että Romaniaan ja Bulgariaan suuntautuvaa vientiä varten
ei vahvisteta vientitukea, ei pidetä eriytettynä tukena.

4 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 2000/2005.

5 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 24 päivänä joulukuuta 2005.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 23 päivänä joulukuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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LIITE

naudanliha-alan vientitukien vahvistamisesta 23 päivänä joulukuuta 2005 annettuun komission asetukseen

Tuotekoodi Määräpaikka Mittayksikkö Tuen määrä (7)

0102 10 10 9140 B00 EUR/100 kg Elopaino 37,0

0102 10 30 9140 B00 EUR/100 kg Elopaino 37,0

0201 10 00 9110 (1) B02 EUR/100 kg nettopaino 52,4

B03 EUR/100 kg nettopaino 30,8

0201 10 00 9130 (1) B02 EUR/100 kg nettopaino 69,8

B03 EUR/100 kg nettopaino 41,1

0201 20 20 9110 (1) B02 EUR/100 kg nettopaino 69,8

B03 EUR/100 kg nettopaino 41,1

0201 20 30 9110 (1) B02 EUR/100 kg nettopaino 52,4

B03 EUR/100 kg nettopaino 30,8

0201 20 50 9110 (1) B02 EUR/100 kg nettopaino 87,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 51,4

0201 20 50 9130 (1) B02 EUR/100 kg nettopaino 52,4

B03 EUR/100 kg nettopaino 30,8

0201 30 00 9050 US (3) EUR/100 kg nettopaino 16,9

CA (4) EUR/100 kg nettopaino 16,9

0201 30 00 9060 (6) B02 EUR/100 kg nettopaino 32,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 10,8

0201 30 00 9100 (2) (6) B04 EUR/100 kg nettopaino 121,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 71,3

EG EUR/100 kg nettopaino 147,9

0201 30 00 9120 (2) (6) B04 EUR/100 kg nettopaino 72,8

B03 EUR/100 kg nettopaino 42,8

EG EUR/100 kg nettopaino 88,8

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg nettopaino 23,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 7,8

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg nettopaino 23,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 7,8

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg nettopaino 23,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 7,8

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg nettopaino 23,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 7,8

0202 30 90 9100 US (3) EUR/100 kg nettopaino 16,9

CA (4) EUR/100 kg nettopaino 16,9

0202 30 90 9200 (6) B02 EUR/100 kg nettopaino 32,3

B03 EUR/100 kg nettopaino 10,8
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Tuotekoodi Määräpaikka Mittayksikkö Tuen määrä (7)

1602 50 31 9125 (5) B00 EUR/100 kg nettopaino 61,3

1602 50 31 9325 (5) B00 EUR/100 kg nettopaino 54,5

1602 50 39 9125 (5) B00 EUR/100 kg nettopaino 61,3

1602 50 39 9325 (5) B00 EUR/100 kg nettopaino 54,5

(1) Tähän alanimikkeeseen luokittelu edellyttää asetuksen (ETY) N:o 32/82, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessä olevan todistuksen
esittämistä.

(2) Vientituen myöntäminen edellyttää asetuksessa (ETY) N:o 1964/82, sellaisena kuin se on muutettuna, säädettyjen edellytysten täyttä-
mistä.

(3) Asetuksen (ETY) N:o 2973/79, sellaisena kuin se on muutettuna, edellytyksiä noudattaen.
(4) Asetuksen (EY) N:o 2051/96, sellaisena kuin se on muutettuna, edellytyksiä noudattaen.
(5) Tuen myöntäminen edellyttää asetuksessa (ETY) N:o 2388/84, sellaisena kuin se on muutettuna, säädettyjen edellytysten täyttämistä.
(6) Vähärasvaisen naudanlihan pitoisuus, lukuun ottamatta rasvaa, määritetään komission asetuksen (ETY) N:o 2429/86 (EYVL L 210,

1.8.1986, s. 39) liitteessä kuvattua määritysmenetelmää noudattaen. Keskimääräisellä pitoisuudella tarkoitetaan näytteen määrää sellai-
sena kuin se on määriteltynä asetuksen (EY) N:o 765/2002 (EYVL L 117, 4.5.2002, s. 6) 2 artiklan 1 kohdassa. Näyte on otettava
asianomaisen erän siitä osasta, jossa riski on suurin.

(7) Asetuksen (EY) N:o 1254/1999, sellaisena kuin se on muutettuna, 33 artiklan 10 kohdan mukaan tukea ei myönnetä kolmansista
maista tuotavia ja kolmansiin maihin jälleenvietäviä tuotteita vietäessä.

Huom. Tuotekoodit sekä A-sarjan määräpaikkakoodit on määritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987,
s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.
Määräpaikkojen aakkosnumeeriset koodit on määritelty komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12).
Muiksi määräpaikoiksi on määritelty seuraavat:
B00: Kaikki määräpaikat (kolmannet maat, muut alueet, muonitus ja muut määräpaikat, joihin vienti rinnastetaan vientiin yhteisön

ulkopuolelle) lukuun ottamatta Romaniaa ja Bulgariaa.
B02: B04 ja määräpaikka EG.
B03: Albania, Kroatia, Bosnia ja Hertsegovina, Serbia, Kosovo, Montenegro, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, muonitus ja

tarvikkeet (36 ja 45 artiklassa sekä soveltuvin osin komission asetuksen (EY) N:o 800/1999 (EYVL L 102, 17.4.1999, s. 11),
sellaisena kuin se on muutettuna, 44 artiklassa tarkoitetut määräpaikat).

B04: Turkki, Ukraina, Valko-Venäjä, Moldova, Venäjä, Georgia, Armenia, Azerbaidžan, Kazakstan, Turkmenistan, Uzbekistan,
Tadžikistan, Kirgisia, Marokko, Algeria, Tunisia, Libya, Libanon, Syyria, Irak, Iran, Israel, Länsiranta ja Gazan alue, Jordania,
Saudi-Arabia, Kuwait, Bahrain, Qatar, Yhdistyneet arabiemiirikunnat, Oman, Jemen, Pakistan, Sri Lanka, Myanmar (Burma),
Thaimaa, Vietnam, Indonesia, Filippiinit, Kiina, Pohjois-Korea, Hongkong, Sudan, Mauritania, Mali, Burkina Faso, Niger, Tšad,
Kap Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Liberia, Norsunluurannikko, Ghana, Togo, Benin, Nigeria,
Kamerun, Keski-Afrikan tasavalta, Päiväntasaajan Guinea, São Tomé ja Príncipe, Gabon, Kongo, Kongon demokraattinen
tasavalta, Ruanda, Burundi, Saint Helena ja siihen kuuluvat alueet, Angola, Etiopia, Eritrea, Djibouti, Somalia, Uganda,
Tansania, Seychellit ja siihen kuuluvat alueet, brittiläinen Intian valtameren alue, Mosambik, Mauritius, Komorit, Mayotte,
Sambia, Malawi, Etelä-Afrikka, Lesotho.
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